POSTSCRIPTUM POLONISTYCZNE, 2022 - 2 (30)

doi:10.31261/P5_P2022.30.08 155N 2353-9844

Anna Pachowicz
http://orcid.org/0000-0002-0977-6150

Akademia Nauk Stosowanych w Tarnowie
Tarnow, Polska

System i formy polonistycznej edukadji
dzieci polskich uchodzcéw we Frandji
w latach 1919-1945 (wybrane zagadnienia)

System and Forms of Polish Language Education
of Children of Polish Refugees in France
between 1919 and 1945 (Selected Issues)

Abstract:

Keywords:

Abstrakt:

Stowa kluczowe:

The aim of this article is to characterise the system and forms of teaching the Polish language to children of
Polish emigrants in France between 1919 and 1945. The time frames are not accidental as they are marked by
two important dates. 1919 marks the beginning of economic emigration of Poles to France, which lasted until the
outbreak of the Second World War, while 1945 marks the end of the war. The basis for the considerations presented
are archival sources collected primarily at the Polish Library in Paris and Polish and French-language publications
related to the subject in question. Teaching of the Polish language to children and young people or the continu-
ation of the Polish language education once begun in Poland was an extremely important aspect of maintaining
Polish identity and allowed the Polish community to survive the difficult period of emigration. The Polish émigré
community strived to ensure that teaching of the mother tongue was conducted systematically, intensively and
effectively.

Polish emigration in France in the 20th century, teaching the Polish language in France, Polish schools in France

Celem artykutu jest charakterystyka systemu i form nauczania jezyka polskiego dzieci polskich emigrantow we Francji
w latach 1919-1945. Cezury czasowe nie 53 przypadkowe — wyznaczaja je dwie istotne daty. Rok 1919 to poczatek
emigracji zarobkowej Polakéw do Francji trwajacej do wybuchu Il wojny swiatowej, a rok 1945 to zakoriczenie te]
wojny. Podstawe materiatowg przedstawianych rozwazan stanowia Zrodta archiwalne zgromadzone przede wszyst-
kim w Bibliotece Polskiej w Paryzu oraz publikacje polsko- i francuskojezyczne odnoszace sie do omawianego zagad-
nienia. Nauka jezyka polskiego dzieci i mtodziezy, badZ kontynuacja rozpoczetej w Polsce edukacji polonistycznej,
stanowifa niezwykle wazny aspekt zachowania polskiej tozsamosci i pozwalata przetrwac trudny okres emigracji.
Polska zbiorowos¢ emigracyjna dazyta do tego, aby nauczanie jezyka ojczystego byto prowadzone systematycznie,
intensywnie i skutecznie.

emigracja polska we Francji w XX wieku, nauczanie jezyka polskiego we Frangji, szkoty polskie we Frangji


https://doi.org/10.31261/PS_P.2022.30.08
https://creativecommons.org/licenses/by-sa/4.0/deed.pl

PS_P2022.30.085.2212 Postscriptum Polonistyczne, 2022 - 2 (30)

Historia nauczania jezyka polskiego we Francji jest zwigzana z emi-
gracja Polakow do tego kraju. Opuszczajacy Polske z powodéw poli-
tycznych i ekonomicznych zawsze zwracali uwage na organizacje¢ nauki
jezyka ojczystego (Miodunka, 2004: 400-401). Mozliwos$¢ kontynuowa-
nia ksztalcenia w tym zakresie oraz doskonalenia umiejetnosci porozu-
miewania si¢ byta wazna dla Polakéw i ich rodzin decydujacych si¢ na
wyjazd do Francji.

Gléwnym celem artykulu jest przedstawienie wybranych aspektow
organizacji nauczania jezyka polskiego na poziomie podstawowym
i $rednim dzieci i mtodziezy z polskiej diaspory we Francji. Tworze-
nie szkol polskich bylo charakterystyczne dla polskich zbiorowosci
emigracyjnych we wszystkich krajach osiedlenia. Gléwnym zadaniem
tych placowek byto (i wcigz pozostaje) zapoznanie dzieci i mlodziezy
z jezykiem polskim, historig, geografia, a takze z dziedzictwem kultu-
rowym.

16 maja 1841 roku utworzono Towarzystwo Wychowania Naro-
dowego Dzieci Wychodzcéw Polskich, a jego cztonkowie powotali
Rade'. Z ich inicjatywy poczatkowo w okresie 1842-1843 dzialala
(jako odrebna) klasa polska we francuskiej szkole w Chatillon koto
Paryza®. Od 1 stycznia 1844 roku funkcjonowata juz przy ulicy Fos-
ses-St.-Jacques 22 w Paryzu, po kilku miesigcach przeniesiono ja naj-
pierw do budynku przy Boulevard de Batignolles 56, a nast¢pnie przy
ulicy Lamandé. Program placéwki byl zbiezny z programem szkoét
francuskich i uwzglednial tresci dotyczace jezyka, kultury i historii
Polski. Przy szkole otwarto rowniez biblioteke gromadzaca rézne pu-
blikacje oraz archiwalia emigracyjne (Gogolewski, 1998: 71; Dopiera-
ta, 2005: 47-48).

' W jej sktadzie znalezli si¢ m.in. Seweryn Galezowski, Alojzy Biernacki czy Adam
Mickiewicz (Janowska, 1959; Gruss, 1962; Dzwonkowski, 1981; Wilkon, 1992; Mio-
dunka, 2004: 400-401; Pugacewicz, 2017).

> W Nancy i w Orléan w pierwszej potowie lat 30. XIX wieku dzialaly takze polskie
szkoly, jednak z powodu probleméw finansowych zamknigto je okoto 1840 roku (Jeto-
wicki, 1836: 63; Gardin 2022: 3-4).
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Edukacja w latach 1919-1939

Dnia 3 wrze$nia 1919 roku podpisano polsko-francuska konwencje,
na podstawie ktorej w kolejnych latach Polacy mogli wyjezdza¢ do
Francji i podejmowac tam prace (Konwencja..., Dz.U. RP 1920, nr 41,
poz. 246). Jednak w dokumencie tym nie poruszano spraw oswiato-
wych’. Problem ten strona polska wysuneta na poczatku lat 20. XX
wieku, zwracajac sie do najwiekszej organizacji pracowniczej - Cen-
tralnego Komitetu Kopaln Wegla Francji (Comité Central des Ho-
uilleres de France) — ktérej przewodniczacy Henri de Peyerimhoff
podjat odpowiednie dziatania i zwrécil si¢ do francuskiego ministra
spraw zagranicznych w tej sprawie*. Ostatecznie wyrazono zgode¢ na
zorganizowanie nauki w jezyku polskim dla dzieci polskich robotni-
kow, wszak z zastrzezeniem, ze w szkotach prywatnych wychowawca
ma by¢ nauczyciel narodowosci francuskiej, a wiekszos$¢ zaje¢ ma
odbywac¢ si¢ rowniez w jezyku francuskim. De Peyerimhoff wysto-
sowal specjalne pismo do kierownikéw kopaln z prosba o poinfor-
mowanie Polakoéw, ze istnieje mozliwo$¢ wyslania dzieci na lekcje
jezyka polskiego i innych przedmiotéw wykladanych w tym jezyku.
Od 1922 roku w szkolach zaczeto zatrudnia¢ polskich nauczycieli
nazywanych w jezyku francuskim moniteurs et monitrices de polo-
nais (Pairault, 1926).

W 1924 roku kwestie te strona polska podjeta takze podczas obrad
Polsko-Francuskiej Komisji Doradczej, ktéra zajmowata si¢ cato-
ksztaltem spraw emigracyjnych. Na czele polskiej delegacji stanal mi-
nister pracy i opieki spotecznej Franciszek Sokal, a francuska kierowat

* Mimo ze francuska ustawa szkolna z 30 pazdziernika 1886 roku zezwalala na
otwarcie szkot zagranicznych (Loi du 30 octobre 1886...). AAN, Ministerstwo Spraw
Zagranicznych. Departament Konsularny. Wydzial Emigracyjny, sygn. 9886.

* Minister spraw zagranicznych Raymond Poincaré przekazal stronie polskiej, ze ta
sprawa powinna zosta¢ rozpatrzona przez okregowych inspektoréw szkolnych. AAN,

Comité Central des Houilléres de France. Okdlniki, sygn. 666.
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De Peyerimhoft. Dnia 17 kwietnia 1924 roku podpisano umowe okre-
$lajaca zasady organizowania nauki w jezyku polskim oraz zatrudnia-
nia polskich nauczycieli. Nauczanie polszczyzny mialo odbywac si¢
w szkotach prywatnych w tych miejscach, gdzie liczba dzieci przekra-
czala 65; w jezyku polskim wyktadano réwniez historie i geografie,
a inne przedmioty w jezyku francuskim®. Z inicjatywy rodzicow re-
alizowano tez tzw. kursy czwartkowe, w trakcie ktérych podczas dni
wolnych od zaje¢ szkolnych dzieci uczyly sie jezyka ojczystego i zdo-
bywaly wiedze¢ o Polsce.

Nalezy réwniez wspomnie¢ o mozliwosci uczenia si¢ jezyka pol-
skiego na poziomie uniwersyteckim. Studia polonistyczne byty
dostepne od 1917 roku w Narodowym Instytucie Jezykéw i Kultur
Orientalnych (Institut National des Langues et Civilisations Orien-
tales - INALCO), od 1927 roku na Uniwersytecie w Lille; lektora-
ty jezyka polskiego prowadzono takze w Paryzu, Lille, Strasburgu,
Nancy, Lyonie, Montpellier i Tuluzie (Siatkowska-Callebat, 2014:
194-195; Gardin 2022: 6).

Edukacja w latach 1939-1945

Kiedy po rozpoczeciu II wojny $§wiatowej do Francji przybywaty ko-
lejne grupy Polakow (nie tylko zolnierze zasilajacy szeregi tworzacej
sie armii, lecz takze osoby cywilne), jedng ze spraw, ktéra wymaga-
ta przyjecia pewnych ustalen, byla organizacja nauki jezyka polskie-
go. Uchodzstwo polskie tego okresu bylo zréznicowane pod wieloma
wzgledami (m.in. finansowym, wiekowym czy zawodowym). Tyl-
ko nieliczni utrzymywali si¢ sami. Wszystkich pozostatych pomoca
obejmowal od 1939 roku Polski Czerwony Krzyz (PCK)¢, potem od

* Albo jako nadobowiazkowe godziny - jezyk polski, historia, geografia — w szkole
francuskiej po potudniu lub w dni wolne od nauki (Laccord Sokal..., 2003, s. 173-174).
¢ Instytut Polski i Muzeum gen. W. Sikorskiego w Londynie, PRM-K 6, Pismo Za-
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1941 roku Towarzystwo Opieki nad Polakami we Francji (TOPF), od
1944 roku ponownie Polski Czerwony Krzyz’. PCK wypracowal m.in.
formy opieki tzw. otwartej, zamknigtej (w sieci schronisk polskich),
nad kombatantami, inwalidami, a takze wspieral dziatania w sferze
edukacji i kultury. W tym obszarze do wspolpracy przylaczyta si¢ pol-
ska Young Men’s Christian Association (YMCA) i Zwiazek Polakéw
we Francji (ZPF). Doskwierajacy wowczas problem dotyczyl przede
wszystkim niewielkich $rodkéw finansowych przekazywanych na
prowadzenie tej aktywnosci.

Edukacja dzieci i mlodziezy stanowita wazny aspekt dziatalnosci PCK
i TOPF. Rodziny dzieci uczeszczajacych do szkot francuskich mogty li-
czy¢ na wsparcie finansowe w postaci specjalnych zapomadg na optacenie
kosztow nauki. W schroniskach starano sie organizowac wlasne kursy:
jezyka polskiego oraz wiedzy o Polsce dla wszystkich chetnych, réwniez
dla oséb z tzw. starej emigracji. Dziatalnos$¢ kulturalno-oswiatowa ZPF
obejmowala cztery gltéwne obszary: organizacje wychowania przed-
szkolnego (w takich miastach, jak: Lyon, Saint-Etienne, Commentry,
Ales, Tuluza), kurséw jezyka polskiego (tzw. kurséw czwartkowych?®)
oraz kolonii letnich i o§wiaty pozaszkolnej (czyli bibliotek, zespolow te-
atralnych, artystycznych, muzycznych itp.). Z kolei w czasie wojny na
terenie okupowanej przez wojska niemieckie Francji przy szkolach

rzadu Gléwnego PCK w Vichy do Zarzadu Giéwnego PCK w Londynie z dnia 18 wrze-
$nia 1940 r., k. 28.

7 Organizacje te w miare mozliwosci staraly sie zapewni¢ Polakom pomoc, ktéra
docierala do strefy okupowanej (w mniejszym zakresie) i nieokupowanej (Zabiello,
1967: 48-54; Pachowicz, 2010: 192-193).

8 Obok nauczania przedmiotéw polskich jeszcze kilkanascie lat przed wybuchem
wojny stanowily one jedynie zastepcza forme nauczania, poniewaz z powodu rézno-
rodnych przyczyn, np. ograniczen etatéw czy braku zgody administracyjnych wladz
francuskich, w wielu oé$rodkach polskich nie mogty zosta¢ zorganizowane. BPP, AMB
sygn. tym. 11, Materialy do dziatalno$ci o§wiatowej ze spuscizny M. Biesiekierskiego.
Wryciag z raportu Konsulatu Gen. R.P. w Lille z dnia 13 IIT 1940 r., k. 1-2 (teka niepagi-

nowana, numeracja w obrebie dokumentu).
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francuskich prowadzono kursy polskie i kursy czwartkowe, ktérych
formy i metody dostosowano do éwczesnych warunkéw politycznych.

Najwiekszy problem w edukacji stanowil brak wykwalifikowanych
nauczycieli oraz odpowiednich pomocy naukowych (np. ksigzek czy
map). Byt on szczegoélnie widoczny w nauczaniu jezyka polskiego, dla-
tego tez dla uczestnikéw kurséw wydano Wpisy dla klasy 5 szkoly po-
wszechnej, opracowano m.in. podrecznik do gramatyki polskiej, nato-
miast nie opublikowano elementarza ze wzgledu na wspomniany brak
srodkoéw finansowych (Pachowicz, 2013: 298)°.

PCK, a nastepnie TOPF, kierowal propozycje oswiatowe do wszyst-
kich Polakéw, na réznych etapach nauczania, od dzieci poprzez mto-
dziez do 0séb dorostych, mimo ze zréznicowanie wiekowe utrudniato
prace (Pachowicz, 2013: 54). Dla korzystajacych z tzw. opieki zamknie-
tej najmlodszych pensjonariuszy (w wieku przedszkolnym) w schro-
niskach polskich organizowano zajecia, jesli w tym samym osrodku
przebywala osoba mogaca je prowadzi¢. Na poziomie szkoty powszech-
nej lub w nizszych klasach szkoly sredniej przyjeto zasady ksztalcenia
obowiazujace w szkotach francuskich. Rodziny posiadajace dzieci w ta-
kim wieku zazwyczaj umieszczano w placdwkach w miejscowosciach,
w ktérych funkcjonowaty odpowiednie szkoly. Jednoczesnie dla tych
dzieci w schroniskach realizowano kursy jezyka francuskiego oraz
geografii, historii i wiedzy wspolczesnej dotyczacej panstwa polskiego.
Zajecia te prowadzili nauczyciele albo osoby posiadajace odpowiednie
kwalifikacje.

Od marca 1942 roku lekcje jezyka polskiego (historii i geografii
panstwa polskiego) dla najmlodszych odbywaly si¢ raz w tygodniu

? Z tego wzgledu cztonkowie ZPF sami wykonali np. nadbitke mapy Polski, ktora
pozniej wykorzystywali jako pomoc naukows. BPP, ZFP, ZSAK sygn. 1164, k. 22-24;
BPP, AMB sygn. tym. 8, Prace M. Biesiekierskiego zwiazane z dziatalnoscia opiekun-
czg. Okres III od wrzesnia 1941 r. do 30 kwietnia 1944 r., k. 41 (teka niepaginowana,
numeracja w obrebie dokumentu); BPP, ZFP, ZSAK sygn. 1164, Informacja o likwida-
¢ji Biur Polskich przesytana do Komitetéw Towarzystw Miejscowych dnia 28 stycznia
1942 r., k. 14; Wierzbianski, 1946: 38.
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w schroniskach polskich. Koordynacja tych dzialan zajmowali si¢ De-
legaci Okregowi. Oprocz tego przygotowywano pogadanki dla star-
szych z zakresu wiedzy o Polsce i §wiecie. Réwnocze$nie prowadzono
takze regularng nauke jezyka francuskiego i wiedzy o Francji, gléwnie
w tych placowkach, w ktérych przebywato ponad 20 uczniéw; zatrud-
niano tam nauczyciela i dzieciom w jednakowym wieku zapewniano
nauke'.

Nauczanie polszczyzny trwalo caly rok, z wyjatkiem niedziel, §wiat
oraz miesigca lipca. Kiedy w sierpniu szkota francuska byta nieczynna,
nauczyciele sami organizowali dzieciom czas: prowadzili zajecia harcer-
skie, wycieczki oraz lekcje jezyka, historii i geografii Polski (Pachowicz,
2013: 298). Byta to takze okazja do poglebiania wiedzy polonistycznej
(np. przez czytanie ksigzek i czasopism polskich'') oraz historycznej
(m.in. przez organizacje skromnych obchodéw rocznic narodowych,
np. Swieta Zolnierza przypadajacego na dzien 15 sierpnia, w rocznice
zwyciestwa Polski nad Rosja w bitwie warszawskiej).

Problemy ze znajomoscig jezyka francuskiego, a ponadto réznice
w programach szkoét polskich i francuskich, utrudnialy nauke uczniom
w wyzszych klasach. Dlatego tez strona polska zdecydowala sie powotaé
placowke, dzialajacg na podstawie zezwolenia udzielonego jeszcze w 1939
roku. W miejscowosci Villard-de-Lans, oddalonej 34 km od Grenoble,
18 pazdziernika 1940 roku otwarto Gimnazjum i Liceum im. Cypria-
na K. Norwida. Ksztalcenie odbywalo sie w jezyku polskim, w klasach
o profilu humanistycznym i matematyczno-fizycznym, program naucza-
nia oparto na wytycznych polskich z uwzglednieniem wymogéw francu-
skich. Kazdy przedmiot konczyt si¢ egzaminem, a uzyskanie pozytywnej
oceny pozwalalo na przystapienie do egzaminu maturalnego. Francuskie
wladze uznawaly go za réwnorzedny maturze francuskiej i umozliwiajg-

1 BPP, TOPF, ZSAK sygn. 1163, Pismo J. Jakubowskiego do Delegatéw Okregowych
TOPF z dnia 2 IIT 1942, k. 48.

" Np. pismo ,,Polskie Pachole” wydawane z pomoca krajowego ZNP oraz Minister-
stwa Wyznan Religijnych i O$wiecenia publicznego, drukowane w Lens w drukarni

»Narodowca”.
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cy podjecie studiow wyzszych (Pachowicz, 2013: 299)"2. Dyrektorem pla-
cowki zostal prof. Zygmunt Lubicz-Zaleski. Dzigki jego zaangazowaniu
udato sie rowniez uzyskac prawo studiowania dla mlodziezy polskie;.

PCK powoflat 21 marca 1941 roku Patronat Mlodziezy Akademickiej
(PMA). Jego zadaniem bylo rozwigzywanie wszelkich trudnosci i pro-
bleméw, jakie mogty pojawic sie w srodowisku mtodziezy, konsultowanie
wyboru kierunku studidéw, organizowanie kurséw jezyka francuskiego,
dostarczanie pomocy naukowych, utrzymywanie kontaktu z wltadzami
uniwersyteckimi oraz wybdr mlodziezy przy kwalifikowaniu jej do po-
mocy PCK. PMA kierowal Jozef Kozuchowski, a wraz z nim pracowal
opiekun uniwersytecki Wactaw Godlewski.

Podsumowanie

Nauczanie jezyka polskiego we Francji bylo wazne dla polskiej zbioro-
wosci emigracyjnej, zwlaszcza na poczatku XX wieku. Po powrocie do
Polski dzieci mogty kontynuowa¢ nauke bez koniecznosci nadrabiania
zaleglo$ci. Dla mlodziezy i dorostych kontakt z jezykiem, a dzieki temu
z kulturg oraz historig Polski, umozliwial przetrwanie trudnego okresu
emigracji, poniewaz nie wszyscy Polacy szybko aklimatyzowali si¢ we
Francji. Nauka jezyka ojczystego byla rownie wazna dla grupy emigran-
tow wojennych z 1939 roku; wladze PCK i TOPF postulowaty, aby pro-
wadzi¢ ja systematycznie, intensywnie i skutecznie.

2 Powszechnie w tym czasie brakowalo podrecznikéw, problem ten starano sig
rozwigzaé poprzez wydawanie skryptéw. Nauczyciele realizowali ustalony program
nauczania, ale zakres materiatu niejednokrotnie poszerzali (Pachowicz, 2020: 67-70).
BPP, AMB sygn. tym. 8, Prace M. Biesiekierskiego zwiazane z dziatalnoscia opiekun-
czg. Okres III od wrzeénia 1941 r. do 30 kwietnia 1944 r., k. 20 (teka niepaginowa-
na, numeracja w obrebie dokumentu). Wiecej na temat funkcjonowania gimnazjum
i liccum w nastepujacych publikacjach: Kalinowski, 1970; Obidniak, Wedrychowski,
1983; Lepkowski, 1990; Grabowski, 2007.
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